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Vi kommer til å ta dere igjen, overgå dere og vise dere Kuzkas mor!

 

Sovjetunionens statsminister Nikita Khrusjtsjov i debatt med USAs visepresident Richard Nixon i Moskva i 1959.


Til Siv
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Nordpolen er ikke et land. Den består av et to til fire meter tykt islag som flyter på Nordishavet. Iskappen varier i størrelse mellom 9 og 12 millioner kvadratkilometer. Havet under isen er på det dypeste over 5000 meter. Nordpolen har kun én dag. Sola står opp rundt 21. mars og går ned 25. september. Står du på nordpolpunktet, er alle andre retninger mot sør.

 

Nordpolen er det siste området på jorda hvor eiendomsretten ikke er avklart. I 2007 dykket to MIR-miniubåter ned til 4261 meter og plasserte et russisk flagg under polpunktet for å markere Russlands krav på Nordpolen. Et slik krav har enorm verdi, forskere regner med at nesten en fjerdedel av verdens olje, gass og mineralreserver finnes på havbunnen.

 

Nordpolen varmes opp dobbelt så raskt som resten av verden. I vår levetid vil vi sannsynligvis oppleve en sommer hvor all is er smeltet.
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KS-2, Nordpolen

27. oktober 1962

 

137 meter under havflaten

 

Czarina Blum våknet og hørte menn dø.

Høye, skjærende skrik som brått ble kuttet av. Hun satte seg opp på den smale køya i lugaren, dypt under havets overflate. Da hun trakk pusten, kjente hun at det luktet brent gummi.

En plutselig kvalme skjøt opp i halsen, og før hun rakk å legge hånda for munnen, sprutet biter av kål, pølser og poteter fra middagen utover dyna. Czarina så seg om etter noe å tørke med, men det eneste som fantes i den trange lugaren, var tykke, tekniske manualer stablet oppå en hylle på motsatt side av senga. Hun brettet toppen av den tynne dyna over det gule slimet med ufordøyde matrester og svingte beina ut på gulvet.

Czarina ble sittende med hodet bøyd ned mot de nakne knærne. Konsentrerte seg om å puste rolig. Kvalmen ga seg samtidig som lukten av svidd gummi ble sterkere. Hun ignorerte skrikene utenfra og funderte på hva kvalmen kunne bety. Ikke bare husket Czarina Blum alt hun noensinne hadde lest, hun husket alt.

Aldri hadde hun våknet opp for så å kaste opp.

Da det faktumet var etablert, vendte hun oppmerksomheten og alle sine skarpe sanser mot omverdenen. Gjennom huden på de nakne føttene kjente hun at gulvet var varmt, og at det vibrerte. Ikke forskjellig fra de fem andre dagene hun hadde vært om bord på ubåten. Noe kaldt traff nakken. Hun så opp. Store vanndråper hang fra rørene i taket. Israel, mannen hun delte lugaren med, og også skulle dele resten av livet med, hadde forklart at det ikke betydde at ubåten lakk, det var bare kondens dannet av det kalde vannet inne i rørene. Czarina visste det, i teorien. Vannmettet luft avkjøles til sitt duggpunkt, og vanndampen i lufta kondenserer til vanndråper. Men det føltes tryggere når en erfaren ubåtoffiser forklarte det samme. Nå merket hun at gulvet begynte å skråne så mye at et par av de tekniske manualene falt ned fra hylla. Hun skulle til å plukke dem opp da det smalt høyt på utsiden av lugaren.

En mann ropte noe uforståelig.

Czarina grep kjeledressen som hang på en krok ved siden av køya, og dro den opp over den magre kroppen. Så la hun hånda på dørhåndtaket, men åpnet ikke døra, sto bare og lyttet. Israel hadde sneket henne om bord da mannskapet var i land i Murmansk for å ta en grundig rotbløyte.

«Du kan dessverre ikke komme ut av lugaren før oppdraget vårt begynner, min kjære. Ubåtfolk er sinnssykt overtroiske, de tror en kvinne vil bringe ulykke», var Israels argument for å sperre henne inne i lugaren som knapt var større enn bøttekottene på universitetet.

«For noe tull! Det finnes ikke plass til overtro i en ekte revolusjonærs hjerte, vitenskap er vår religion», hadde hun protestert, men Israel insisterte. Han avtalte med ubåtens kaptein Travkin, som tydeligvis ikke var like overtroisk, at de vanntette lukene til den trange korridoren utenfor lugaren hennes kunne åpnes to ganger i døgnet slik at hun fikk gå ut og gjøre fra seg i en sinkbøtte. Etterpå måtte Israel sette lokk på bøtta og bære den bakover i ubåten til mannskapstoalettet. Hun hatet alt ved den nedverdigende måten hun reiste på, men måtte holde ut. Ved reisens ende lå paradiset.

Mens Czarina sto med hånda på dørhåndtaket og lyttet til mannskapets rop og skrik, falt blikket på den brune skinnkofferten som var klemt inn under køya. Hun bøyde seg ned, dro kofferten ut, tok av reimen som holdt lokket fast, og åpnet den. Som hun allerede hadde gjort flere ganger hver dag, sjekket hun at den nystrøkne Wrangler dongeribuksa lå pent brettet sammen oppå den høyhalsede, stripete genseren og den korte skinnjakken med rysjer på ermene. På tvers i kofferten lå et par skinnstøvletter med høye hæler. Inni hver støvlett lå flere tykke bunker dollarsedler holdt sammen med strikk. Et nytt pass med et nytt navn ventet på henne ved reisens ende. Da hun hadde forsikret seg om at alt hun trengte for sitt nye liv var der, spente hun reimen rundt kofferten igjen. Hun ble stående med kofferten i hånda, hørte skrikene og ropene utenfra. Hva var det som skjedde?

Jeg er redd. Hvor er du Israel? Det irriterte henne grenseløst at hun tenkte sånn. Hvis det var noe Czarina Blum hatet, så var det å være avhengig av en mann. Hele hennes liv hadde handlet om å frigjøre seg fra mannsåket, men nå var hun tilbake på null. Fanget i et jernbur, omgitt av menn som ikke ville henne vel.

Plutselig smalt noe så hardt i lugardøra at hun skvatt til og mistet grepet om kofferten. Gjenstanden traff så hardt at en del av treet i døra sprakk opp og bulte mot henne. Så hørte hun lyden av vann som sprutet ut under høyt trykk. Vann begynte å piple inn under dørkarmen, hun løftet kofferten for å holde den tørr.

«Israel!» ropte hun. Men det eneste hun hørte, var lyden av vannet, ropene og de fjerne skrikene fra mannskapet. Da vannet steg over anklene hennes, skjøv hun ned spaken på dørlåsen og dro opp døra.

Hun så ut i et helvete.

Korridoren var farget ildrød.

Lukten av svidd gummi ble blandet med røyklukt.

Det måtte brenne et sted.

Menn med gassmasker og brannslukningsapparater i hendene kom løpende ut av den åpne døra i enden av korridoren. En vannstråle som sprutet ut av skjøten mellom to rør som gikk fra gulvet og opp i taket, traff brannmennene idet de løp forbi uten å bry seg med å prøve å stanse lekkasjen. Mennene bøyde hodet for å komme gjennom den vanntette døra i andre enden av korridoren, og forsvant. Om noen så henne stå i døråpningen, var ikke godt å si, men ingen gjorde tegn til å stanse. Kanskje gjorde gassmaskene at de kun så det som var rett foran dem.

Czarina ble stående i døråpningen til lugaren med den brune skinnkofferten i hånda. Nå så hun at det røde lyset ikke var flammers verk. Helveteslyset kom fra lyspærer skjult bak gitter i veggen. Kvalmen kom brått tilbake. Hun holdt seg for magen og pustet dypt inn.

En alarm hylte et sted.

Gulvet skrånet enda mer, hun måtte holde seg i dørkarmen for ikke å falle. En marinegast kom ut av mørket, han steg over den høye terskelen i den vanntette døra i enden av korridoren. Blodstrimer rant fra et sår i pannen og dryppet ned over den stripete uniformstrøya til SSSRs sjømilitære styrker.

Da han så Czarina, stanset han brått. Tykke øyenbryn krummet seg over små øyne i et bredt ansikt. «Hvem faen er du?» skrek han så høyt at spytt føyk som regn ut av kjeften. Hun begynte å rygge inn i lugaren, men marinegasten gikk enda raskere mot henne. «Dette er din skyld, di jævla fitte! Du har kastet ulykke over oss.» Han forsøkte å gripe henne, men hun bøyde seg unna.

To ting skjedde samtidig.

Et skarpt smell slo mot henne. Vannspruten ble til en foss da skjøten mellom de to rørene revnet. En metallskive ble sprengt løs og traff marinegasten som sank ned på kne foran henne. Hodet hans vippet framover, løsnet fra kroppen, falt ned på gulvet og rullet gjennom vannet mot de nakne føttene hennes.
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E.K. Fyodorov-stasjonen, Tajmyrhalvøya

28. november 2018

 

1 meter over havflaten

 

Isbjørnen som står ti meter foran Anna Aune, kan komme opp i en hastighet på 30 kilometer i timen når den angriper. En gang for 18 år siden løp Anna 100-meteren på 11,1 sekunder. Det var raskt da, men ikke raskt nok nå.

Et gevær, hvorfor i helvete tok du ikke med et gevær? tenker hun. Fordi du er en pasient som virkelig burde holde seg i senga, ikke begi seg ut på vandring på det nordligste punktet i Sibir, midt på vinteren, i bekmørke.

Anna vet at om hun snur seg, vil hun se Fyodorov-observatoriet. Kanskje til og med se lyset fra sitt eget rom som ikke er mer enn to hundre meter unna. Hun vil gjenkjenne vinduet fordi Boris har plassert en julenissedukke i vinduskarmen. Men isbjørnen vil rekke å ta henne igjen på noen få sekunder, spjære buken hennes og forsyne seg av varme, dampende innvoller.

Bjørnen som så brått dukket opp av mørket da hun var på vei ned til stranda, står helt stille. Det svære dyret løfter på nesa, som om den vil lukte hva slags mat hun er.

Jeg kan rope, brøle, kanskje det skremmer den bort. Eller i hvert fall vekker noen folk som har tilgang til et våpen.

Men det blåser friskt, og selv om husene på basen ser ut til å kunne falle sammen hvert øyeblikk, er veggene godt isolert. Og mannskapet på observatoriet har hatt fest i kantina denne kvelden, hun måtte legge puta over hodet for å få sove da de begynte å synge russiske sanger. Det spørs om ropene hennes vil trenge gjennom vinden, veggene og alkoholrusen.

Hun løfter venstrehånda sakte opp for ikke å provosere rovdyret. I den ligger grunnen til at hun befinner seg utendørs midt på natten. En plastmodell av en russisk ubåt. Den sto utstilt i et glasskap i kantina sammen med modeller av russiske jagerfly og tanks. Hvorfor hun hadde bestemt seg for å ta modellen med ned til sjøen da hun våknet midt på natten, hvorfor hun i det hele tatt ville gå utenfor sykestua, det sto ikke klart for henne nå. Hun tror det var noe med en drøm, om Daniel Zakariassen. At han som hun hadde overvintret på Nordpolen med, ropte på henne. At han ville at hun skulle komme og hente ham fra dypet. Modellubåten er rundt en halvmeter lang, laget av plast. Ubrukelig som våpen.

I en glipe mellom hansken og jakken ser hun et plaster på huden.

Morfin.

Det var det hun hadde fått da hun klaget på smerter i låret. Deilig, herlig morfin. Sykepleierne på stasjonen var rause med morfinen. Var hun fremdeles rusa da hun våknet? Var det kombinasjonen av drømmen om Daniel og morfinen som fikk henne til å gjøre dette; å stjele med seg en modellubåt for å sende den til Nordpolen for å finne Daniels kropp? Eller var det det at hun ville dø?

Yann, skjønner du hva jeg holder på med akkurat nå? Er det meningen at jeg skal komme til deg nå? Er det nå jeg dør?

Men det kommer ikke noe svar fra den døde kjæresten, kun suset av vinden som farer mellom husene bak henne. Hun gir opp planen om å bruke ubåten som våpen, senker hånda sakte.

Da ser hun den.

En tykk planke ligger på bakken ikke langt fra henne, den har et rustent jernbeslag i ene enden. Ser ut som den har vært en del av en port.

Da hun løfter en fot for å gå mot planken, knurrer isbjørnen. Rovdyret begynner å gå fram og tilbake. Skal den angripe? Anna trekker pusten, setter foten i bakken og kaster seg fram. Hun hører bjørnen brøle da hun griper om planken og bruker momentet til å rulle rundt, komme seg opp på beina igjen. Nå er hun kun fem meter fra bjørnen, hun holder planken foran seg med jernbeslaget som en skarp spiss i enden.

Hun veiver planken mot det svære dyrets hode mens hun skriker: «Jeg har ikke noe usnakka med deg! La oss skilles som venner! Kom deg vekk før jeg slår hodet ditt i stykker!»

Bjørnen rygger litt unna, Anna følger på. Veiver med planken foran seg som et sverd. Morfinen har sluppet taket, smerten i låret er intens, men hun presser seg framover. Vil for all del ikke gi rovdyret en tanke om at byttet det jakter, er redd.

Isbjørnen brøler, hever hodet. Så blir den stående et øyeblikk mens den ser mot bygningen bak henne. Begynner å gå. Setter de svære labbene ned på snøen og går. Først langs sjøen, så endrer dyret retning og beveger seg mot kantina. Kanskje kjenner den lukten av mat.

Anna blir stående med planken og ser bjørnen luske inn på baksiden av kantina. Hun står en stund til for ikke å risikere at rovdyret brått kommer løpende for å ta henne i bakhold.

Så går hun tilbake og plukker opp ubåten, og kommer seg ned til strandkanten.

Vinden presser små, krappe bølger mot den grove morenegrusen som dekker stranda. En fargerik slange av plastsøppel bukter seg langs strandkanten. Tomme plastdunker, merkebøyer som har slitt seg løs, istykkerrevne garn, brusflasker fra hele verden. Søppel kastet eller blåst over bord fra passerende skip. Til og med et barns oppblåsbare, knallgule gummibåt har funnet veien til denne fjerne stranda. Hun stanser da en bølge treffer støvlene Boris har lånt henne. De er minst tre nummer for store, men fôret med ulvepels og deilig varme.

Hun bøyer seg ned og setter ubåten ned i vannet. En bølge skyller straks plastmodellen opp på stranda igjen. Hun tenker på ubåten kineserne fant på havbunnen, 4000 meter under isen på Nordpolen. Ubåten som de kinesiske forskerne egentlig ikke visste de hadde funnet, fordi en av deres egne var spion for supermakten som hadde senket ubåten. Spionen fjernet alle digitale spor fra radarskanningen av havbunnen, og deretter fjernet han forskerne. 14 mennesker drepte han. Daniel Zakariassen ble det siste offeret. 14 uskyldige drept for å beskytte en hemmelighet selv spionen som drepte dem, ikke ante hva var.

Anna plukker opp ubåten igjen. Det svarte plastskroget vibrerer i hånda da hun prøver å klemme det i stykker, men modellen er forbausende solid. Verken den eller minnene fra Nordpolen lar seg knuse.

Nei! Hun vil ikke tenke på noe av dette lenger og tar noen skritt tilbake, løper fram mot bølgene og kaster ubåten ut over havet. Vinden løfter modellen høyt opp i lufta før den slipper den ned i sjøen et godt stykke ute. Hun kan knapt se det lille skroget i det svake lyset fra basen, men blir stående til hun er helt sikker på at den er sunket, før hun snur seg og går mot det opplyste vinduet med Boris’ julenisse i. Tilbake til et løfte om en koselig jul i trygge omgivelser.

Anna sjekker om hun kan se isbjørnen oppe ved basen, mens hun tenker at hun endelig har lagt marerittet på Nordpolen bak seg. Aldri, aldri skal hun tilbake dit.

Hun ser ikke at modellubåten igjen blir skylt opp på stranda og blir liggende og vippe i bølgeskvulpene med tårnet lent mot en tom Coca-Cola-flaske.
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Lubjanka, Moskva

28. november 2018

 

156 meter over havflaten

 

I Moskva sitter en kraftig mann bak en kraftig ståldør. Begge bygget for å vokte hemmeligheter. Mannen har utviklet sin evne til hemmelighold gjennom mange år, med erfaring og sluhet om hva det lønner seg å si når til hvem.

Skulle en katastrofe skje, en ny revolusjon, en ny invasjon, så vil døra holde inntrengere ute lenge nok til at mannen får åpnet en safe, tent flammekasteren han lærte å bruke på rekruttskolen, for så å rette flammen mot hyllene inne i safen og brenne Russlands største hemmeligheter til aske på sekunder. For å være sikker på at de tykke dokumentmappene tar fyr, er de innsatt med termitt, en blanding av aluminium og jernoksid som han lærte seg å bruke som ung ambassadeansatt.

For ytterligere å vinne tid hvis det skulle dukke opp inntrengere, finnes det ikke noe navneskilt på ståldøra. Faktisk er det heller ingen papirer eller gjenstander i lokalene utenfor som forteller en sjelden besøkende hvem mannen som innehar det store kontoret, virkelig er. Noen vet det jo, gamle venner som har løftet mannen opp i denne viktige posisjonen, men i et moderne samfunn hvor alt kan finnes ut om alle på sekunder, så eksisterer mannen bak ståldøra i praksis ikke.

«Herre jemini, jeg skal jobbe for Mannen uten navn denne uka», hvisker sekretærene i de mange kontorene i den enorme bygningen kontoret hans er en del av. Mannen uten navn er ikke populær blant unge kvinner. De kler seg tilknappet hvis de må innom kontoret hans med papirer som skal leses eller signeres. Allikevel grøsser det i dem når øynene bak de tykke brilleglassene glir over kroppen deres. Han gjør aldri noe mer, klapser dem ikke på rumpa eller foreslår en middag etter arbeidstid for å «bli bedre kjent», slik andre menn stadig prøver seg på. Å være i Mannen uten navns nærhet er å bli minnet på sin rolle som et mikroskopisk tannhjul i et enormt maskineri; det minste knirk, og du blir skiftet ut. Det ryktes at han er gift for femte gang, med en 30 år yngre kvinne, ingen av sekretærene aspirerer til å bli hans sjette kone.

Hva som hviskes og tiskes om ham, bruker han ingen tid til å tenke på eller bekymre seg for, der han sitter og leser et dokument. Ansatte er for ham kun flyktig tåke som flyter inn med kveldens tidevann og brenner bort ved soloppgang. Han har et enormt land å vokte, det er ikke plass til små tanker i jobben hans.

Dokumentet han leser nå, har ikke små tanker, det har knapt noen tanker i det hele tatt, og han skal til å skrive en krass kommentar i margen da telefonen ringer.

Glad for å slippe unna river han telefonrøret til seg og ser fram til å utveksle sladder og rykter med en gammel kamerat, men humøret synker da han hører stemmen i den andre enden.

Den har en altfor ung klang over seg, den tilhører Yurii Zodai, barnebarnet til en kamerat fra Forsvaret som mannen har skaffet jobb i FSB, den russiske føderale sikkerhetstjenesten.

Etter noen høflighetsfraser om vær og vind kommer endelig unge Yurii til poenget. «Beklager å forstyrre deg, men du sa jeg ikke måtte nøle med å ringe hvis det kom opp noe viktig.»

«Ja.»

Gjennom årene har mannen lært at jo kortere han svarer, jo mer sier den han snakker med, og det sparer tid.

«Det gjelder den katastrofen på Nordpolen, den kinesiske forskningsbasen som ble ødelagt, Isdragen … Du kjenner til den hendelsen?»

«Selvfølgelig.»

«Nå viser det seg at mannskapet, de kinesiske forskerne, ikke døde i brannen som ødela basen, de ble faktisk drept av en av sine egne.»

«Ja vel.»

«Han drepte 13 mennesker! Har du hørt på maken, en massemorder på Nordpolen!»

Yuriis forsøk på en kameratslig tone faller på stengrunn.

Mens Yurii prøver å innynde seg med spekulasjoner om hva kineserne egentlig drev med på Nordpolen, begynner mannen å tenke på om FSB-offiseren er verdt å bruke mer tid på.

Yurii Zodai kom ikke akkurat med de beste anbefalinger fra sine overordnede i politiet i Moskva. Lat og løgnaktig var ordene som gikk igjen da han hadde ringt rundt for å sjekke referanser, og det hjalp heller ikke at Yuriis far var en persona non grata. En av de som gikk med i dragsuget da statsminister Khrusjtsjov ble avsatt. Men mannen tenkte at det var nyttig med en lojal informant godt plassert i den nye versjonen av det som hadde vært hans egen arbeidsplass i mange år: Komiteen for statlig sikkerhet, KGB.

Han skal akkurat til å avbryte Yuriis babbel om en gal massemorder, men de neste ordene fra Yurii får ham til brått å lukke mappen og høre nøye etter. Opplysningene informanten kommer med, er særdeles oppsiktsvekkende.

«Vi fikk et rødt flagg på saken i datasystemet. En amerikaner, Dan Morton, skal ha vært på basen. Det er langt over mitt lønnsnivå å vite hva det betyr, men jeg tenkte det var en idé å sende folk for å avhøre en norsk kvinne og kineseren som overlevde massakren», fortsetter Yurii. «Min intuisjon sier at det ligger noe under her, som vi ikke vet om … jeg har sendt en e-post til forværelset ditt om det jeg vet.»

Lenger kommer han ikke. De samme referansene som sa at Yurii var lat og løgnaktig, fortalte også at intuisjonen var det som hadde reddet politimannen ut av uføret mer enn én gang. Løytnant Yurii Zodai hadde en egen evne til å lukte seg fram til sannheten, eller mer presist: Hans egen lemfeldige omgang med sannheten gjorde at han straks merket det når andre prøvde på det samme.

Nordpolen? Dan Morton! USA!! Den mektige mannen avskjærer Yuriis etterforskning der og da.

«Dette er ikke Russlands anliggende, de drepte er kinesere, dette får Kina ta seg av. Det er svært viktig at vi opprettholder et godt forhold til dem. Du skal ikke foreta deg noe mer i denne saken!»

«Men en nordmann er også forsvunnet …»

«Det er nordmennenes problem.»

Frustrasjonen bobler i Yuriis stemme: «Men hva med det kineserne lette etter på havbunnen, det må vi jo finne ut av …»

«Er det sånn at du har for lite å gjøre i jobben din, så kan jeg godt finne nytt arbeid til deg. Jeg leste nettopp en rapport om at grensekontrollen mot Mongolia sliter med ulovlige innvandrere, de trenger desperat flere dyktige offiserer.» Stemmen hans er klar og skarp, og Yurii bekrefter to ganger at han straks samtalen er over skal ringe til FSB-mennene han har sendt til det ytterste Sibir for å få dem tilbake til Moskva.

Da mannen legger ned telefonrøret, blir han sittende stille en lang stund mens han prøver å fatte omfanget av hva hendelsen på Nordpolen kan føre til.

Så reiser han seg, går bort til den store safen, vrir inn koden på kodehjulet, åpner den tykke ståldøra og tar ut en mappe han ikke har åpnet på sikkert 30 år.

På forsiden er den stemplet Ultrahemmelig med rødt blekk over den korte tittelen: KS-2.
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KS-2, Nordpolen

27. oktober 1962

 

137 meter under havflaten

 

Czarina skrek og rygget bakover for å komme vekk fra det avkappede hodet.

Hun snublet i dørterskelen inn til lugaren, falt bakover og slo hodet mot kanten på køya. Det gnistret for øynene. Hun ble liggende og se blodspruten som sto ut av halsen på den hodeløse kroppen idet den sakte tippet framover og traff gulvet, som nå var helt dekket av vann. Hun krabbet opp på køya og klemte seg mot veggen.

Der ble hun sittende med øynene lukket for å slippe å se den hodeløse kroppen. Hun hørte lyden av føtter som løp gjennom vannet ute i korridoren. Bøyde hodet ned, slo armene om beina og ble sittende i fosterstilling for å gjøre seg så usynlig som mulig.

Plaskene ble svakere. Hun vurderte om hun skulle våge å reise seg for å lukke døra, men hørte plasking igjen. En mann var på vei mot lugaren.

«Czarina, går det bra med deg?»

Hun åpnet øynene og så en blond mann i hvit kjeledress som var dynket i vann og oljeflekker, stå foran seg. Førsteløytnant Israel Ilyich smilte til henne.

«Beklager at jeg lot deg være alene så lenge, men vi har en krisesituasjon på gang.» I det samme oppdaget han det hodeløse liket, og det tilhørende hodet. «Oi …» Israel steg over kroppsdelene, kom inn i lugaren og rakte Czarina en hånd. Hun tok den med begge sine og dro seg opp fra køya. Selv om hun absolutt ikke ville reagere sånn, la hun armene rundt Israel og klamret seg til ham med hodet presset mot brystet hans.

Hun kjente at han strøk henne over hodet og hørte ham mumle trøstende ord: «Det går bra, det går bra. Ikke vær redd. Jeg er her nå, det går bra.»

Nei, jeg er da ikke et barn! Jeg er på det viktigste oppdraget i fedrelandets historie. Hun løftet hodet, trakk pusten og tørket tårene med håndbaken. «Hva er det som har skjedd med ubåten?» spurte hun med tilkjempet rolig stemme.

«Reaktoren oppfører seg ikke som den skal. Den blir altfor varm. Kaptein Travkin prøvde å stenge den ned, men det er visst noe med mekanismen som regulerer effekten, som har hengt seg opp.»

Ordene fikk Czarinas tanker til å fly i tid og rom. Atomreaktoren.

Hun så for seg uranstavene som sendte hydrogenatomene ut i kaldt vann. Ute i det fri løp atomene i alle retninger. Delte seg i to. Fire. Åtte. Uendelig. Denne frenetiske aktiviteten fikk vannet til å koke. Det kokende vannet presset mot reaktorens stålvegg. Varmet opp metallet som igjen fikk vann i rør på utsiden til å koke til damp, som drev turbinene rundt, som igjen fikk propellen til å skyve ubåten fram i havet. Alt dette skjønte hun som om det var hennes egen kropp. Hennes eget blod. Hun så opp mot jerntaket. Følte nærmest vekten av havet mot skroget.

«Hvor er vi nå?»

«Nesten 90 grader nord, 38 grader vest, vi er langt inne under nordpolisen.»

«Så vi kan ikke gå opp», konstaterte hun.

«Nei, sist jeg sjekket, var det tre meter solid is over oss.» Czarina visste ikke om det skjeve smilet han sa de urovekkende ordene med, var et resultat av at han kom fra en familie hvor både faren og bestefaren hadde vært offiserer på ubåter, og dermed visste at alt kom til å ordne seg, eller det motsatte. «Og siden det er minst 4000 meter ned til havbunnen akkurat her, så får vi inderlig håpe kaptein Travkin klarer å fikse problemet.»

«Det er jeg som har konstruert reaktoren. Jeg kan hjelpe, ta meg med til kaptein Travkin.»

Israel så på henne. Hun la merke til at den glatte huden på pannen hans glinset av svette. Da han strøk en lokk av det blonde håret tilbake, etterlot fingrene en strime av olje.

«Det er nok ikke en god idé akkurat nå.»

«Hvorfor ikke?»

«Fordi … kapteinen har kontroll, vi må la ham gjøre jobben sin.»

Ham. En mann. Hun hadde ingen plass i denne verdenen selv om atomreaktoren som drev ubåten var hennes verk. En skapelse født av henne. En skapelse hun hadde gått svanger med i ti år.

Gulvet dirret under føttene. Det begynte å skråne den andre veien. Vannet på gulvet i lugaren rant ut. Søkte mot det laveste punktet ute i korridoren. Hun tenkte på det andre barnet sitt. Grunnen til at hun var her.

«Hva med Kuzka?»

«Det går vel bra.»

«Det holder ikke å tro. Jeg må vite.»

Israel så seg om. Lyden av stemmer var langt borte. «Greit, men vi må være raske. Hvis kaptein Travkin får vite at du har forlatt lugaren, er et virkelig helvete sluppet løs.» Han så ned på det hodeløse liket. «Hva skjedde med ham?»

«Jeg tror … en pakning løsnet i et rør.»

Han ristet på hodet. «La oss komme oss vekk herfra.»

Czarina grep hardt om Israels hånd og gikk etter ham ut av lugaren. Hun steg over den hodeløse kroppen uten å se ned.

Israel dro henne med gjennom døråpningen som førte framover i ubåten. Foran seg så hun senger på begge sider av en smal korridor. Sengene var tomme. Mannskapet var bak og kjempet mot atomreaktorens villskap.

Fotografier hang på veggen over de tomme køyene. Fargeløse kvinner og barn smilte mot henne. Menn i marineuniformer holdt barna sine, kysset konene sine.

Kvalmen kom brått tilbake. Hun stanset og bøyde seg, prøvde å kaste opp, men det kom ikke annet enn litt spytt og slim ut av munnen.

Hun reiste seg, gikk forbi sengene mot det neste vanntette skottet. Foran henne stakk Israel en nøkkel han hadde hengende i et kjede rundt halsen, inn i en lås, det klikket i tannhjul da han vred nøkkelen rundt. Så tok han tak i et stort ratt midt på døra. Hun dro hånda over munnen, tørket slimet vekk mens han åpnet den store døra.

«Skynd deg inn», sa han.

Czarina følte seg litt svimmel da hun fulgte etter ham. Inne i rommet de kom til, var et rødt nødlys tent. Lampen skinte på en langstrakt metallsylinder som fylte mesteparten av rommet. Sylinderen sto på gummifôringer festet til gulvet.

Metallkonstruksjonen var så stor at verftsarbeiderne i Murmansk hadde måttet skjære hull i ubåtskroget for at det skulle være mulig å få den om bord. I møte etter møte med Marinens generaler hadde Czarina måttet argumentere igjen og igjen for hvorfor dette var den eneste måten å gjennomføre planen hennes på. Generalene prøvde å få henne degradert og fjernet, men flere av dem ble selv degradert og sendt til Sovjetunionens fjerneste utposter. Czarina hadde statsminister Nikita Khrusjtsjov på sin side.

Sylinderen var malt med matt, grå maling. Hun la hånda på overflaten og lot fingrene gli over metallet mens hun gikk rundt den. Metallet var kaldt mot huden, men hun kunne føle de enorme kreftene sylinderen skjulte. Da hun kom rundt til andre siden, så hun Israel stå under to små sirkelrunde luker i taket. Portene til deres nye liv.

«Ser den bra ut?» spurte han.

«Ja, jeg kan ikke se noen skader», svarte hun. «La meg bare sjekke senderen.»

Noe glimtet i øynene hans. Redsel? «Den … den er ikke her.»

«Hva …?»

«Kaptein Travkin forlangte å ha full kontroll på senderen inntil vi var framme ved målet.»

Nå strevde hun med å kontrollere sinnet som steg i henne. «Det var ikke ordrene han fikk, hvorfor har du ikke fortalt meg dette?»

Israel trakk unnskyldende på skuldrene. «Fordi jeg trodde at du ikke kom til å oppdage det.»

Lyden av komprimert luft som ble presset ut av ballasttanker, overdøvet nesten de rasende ordene Czarina Blum spyttet mot elskeren sin. «Du har ingenting med å overprøve meg! Jeg er din overordnede, du har å adlyde meg! Du skal bare sørge for at alt virker som det skal.»

Hun hatet å måtte si det, men det var sant. Og han nikket. «Unnskyld. Det skal aldri gjenta seg. Det var bare vanskelig for meg, som en marineoffiser, ikke å adlyde kapteinen.»

«Kaptein Travkin har å adlyde meg. Dette er mitt oppdrag, ikke hans.»

Ubåten skaket og ristet. Gulvet skrånet enda mer. Hun hørte vann treffe døra på andre siden, men ingenting lakk gjennom pakningene som forseglet rommet. Israel snudde seg mot henne, svettedråper rant nedover den smale, rette nesa. På den brede haken tegnet en oljeflekk et ekstra smil under munnen.

«Hva … hva vil du vi skal gjøre nå?» spurte han rolig. Det var derfor hun, tross alle hans feil, var glad i ham. Israel var ikke som de andre mennene, de som alltid trodde de visste best. De som lot henne gjøre alt det tunge arbeidet, for så å ta æren selv.

«Oppdraget vårt er viktigere enn alt annet, men uten senderen er alt forgjeves. Vet du hvor den er?»

«Kaptein Travkin låste den inn i safen på lugaren sin.»

«Den som står på gulvet? Som høyst sannsynlig ikke er vanntett?»

En tynn rynke skar en råk av bekymring over den glatte pannen hans. «Ja, jeg beklager … jeg trodde den var trygg der. Det var veldig korttenkt og dumt av meg. Jeg skal gå og hente den.»

«Nei, jeg vil hente den selv.»

Hun gikk fram mot luken, men Israel stanset henne. «Du kan ikke gå! Det er et jævla kaos der framme, og hvis mannskapet ser deg, kommer de til å gi deg skylden for alt. De dreper deg.» Minnet om hodet som falt av den rasende marinegasten, fikk henne til å nikke motstrebende.

Han skulle til å løpe da hun grep hånda hans.

«Vent, Israel, det er én ting jeg må si.»

Han smilte. «Ja, jeg lover jeg skal være veldig forsiktig.»

Hun trakk pusten: «Jeg er gravid.»

Han sperret opp øynene og stirret på henne. Et øyeblikk kjente hun en vond redsel. Så smilte han bredt. «Er det virkelig sant?! Er du sikker?»

«Ja, jeg blødde ikke som jeg pleier, og da jeg våknet i stad, ble jeg kvalm og kastet opp. Morgensyken.»

Han strøk hånda gjennom håret. Ristet på hodet. «Herregud, jeg skal bli far! For et under! Det er fantastisk!»

Czarina kjente hun ble varm. Hun lengtet etter Israel. På treningsleiren i Uralfjellene lå de sammen nesten hver natt. Ledelsen hadde oppfordret dem til å ha sex så ofte som mulig, for å forberede seg til oppdraget. De måtte kunne framstå som et troverdig kjærestepar. Allerede etter første natten visste hun at den åtte år yngre marineoffiseren var den perfekte elskeren for henne. Israel hadde utkonkurrert nesten hundre andre menn på omtrent samme alder og med samme bakgrunn fra ubåter. De var blitt testet psykologisk og hadde gjennomgått et intensivt engelskkurs. Ingen fikk vite hva slags oppdrag det var snakk om, bare at det var av enorm betydning for fedrelandet.

Hver uke ble noen sjaltet ut inntil kun to sto igjen. Da fikk de møte den alt handlet om, Czarina. Hun tilbrakte to uker med hver av dem på en luksuriøs datsja ved Svartehavet. Prøvde å finne ut hvem hun kunne klare å leve med. Hadde mer sex enn hun hadde hatt hittil i livet. Fikk en fin brunfarge og la på seg fire kilo. Til slutt var det Israel hun valgte. Rett og slett fordi han hadde lest flere av de bøkene hun elsket, og han kunne spille gitar.

Etter bare to uker sammen på treningsleiren tilsto Israel at han ble forelsket i henne da han møtte henne første gang i VIP-rommet på flyplassen i Moskva. Om hun selv elsket ham, på ekte, ante hun ikke. Forelskelser var ikke noe Czarina hadde brukt tid på, vitenskapen var hennes store kjærlighet. Men nå bekreftet førsteløytnanten med det han sa, at han ville bli en god far for barnet, mer kunne en kvinne som henne ikke forlange.

«Det blir en jente, det føler jeg på meg. Jeg vil at hun skal hete Vasilisa, det var heltinnen i yndlingseventyret mitt da jeg var liten. Vasilisa, liker du det navnet?»

Israel bøyde seg fram i døråpningen og kysset henne. «Ja, jeg liker det. Vi må snakke mer om dette. Etterpå. Men du skal vite at jeg elsker deg så uendelig høyt, Czarina Blum.» Han skjøv henne forsiktig fra seg, gikk ut og lukket den tunge døra igjen foran henne. Rattet på innsiden snurret rundt da den ble lukket. Et skarpt klikk fortalte at Israel hadde aktivert låsen som skulle holde resten av mannskapet ute. Nå var hun låst inne. Fanget i en ubåt med en sviktende atomreaktor. For å holde panikken i sjakk prøvde hun kun å tenke på oppdraget.

Om seks dager skulle planen hun personlig hadde presentert for statsminister Khrusjtsjov, iverksettes. Det enorme møterommet i Kreml var blitt helt tyst da hun avsluttet presentasjonen en kald høstdag for to år siden. Selv garvede generaler fra Den store krigen var målløse over den enorme dristigheten i det hun foreslo. Foran dem sto en liten kvinne som var blitt utvalgt foran tusen andre menn, og forklarte med stor selvtillit hvordan Sovjetunionen kunne ta verdens største krigsmakt, USA, som gissel. Sørge for at kapitalistene aldri kunne angripe arbeidernes rike på noen måte. At atomrakettene USA hadde rettet mot Sovjetunionen fra baser i Tyrkia og Italia, ikke lenger var noen trussel.

Planen var så enkel at det var utrolig at ingen hadde tenkt på det før.

Czarina hadde blitt stående ved siden av den siste plansjen og prøvde å se selvsikker og rolig ut. Prøvde å lese mennene i rommet. Var stillhet en god ting, eller var presentasjonen en katastrofe? Hun la merke til at alle så mot den mektigste mannen i rommet. Statsminister Nikita Sergejevitsj Khrusjtsjov møtte blikkene deres. Tok av seg brillene og begynte å tørke dem med et lommetørkle, som et signal. «Nå, hva tenker dere mine herrer?»

Til slutt reiste selveste marskalk og sjef for generalstaben, Sergej Birjuzov, seg.

«Kamerat Khrusjtsjov, denne planen er galskap! Luftforsvarets forslag er det eneste fornuftige. Fidel Castro har sagt ja til at vi kan utplassere våre SS-14-raketter med atomladninger på Cuba for å beskytte landet mot et nytt forsøk på invasjon fra USA.»

Statsministeren smilte mot generalen. «Ja, din plan er fornuftig og god, kjære kamerat, men som den lure reven … foretrekker jeg alltid å ha flere utganger fra hiet mitt.» Så reiste han seg, gikk forbi sine mektige generaler, tok tak i skuldrene til Czarina og ga henne et kyss på hvert kinn.

«Sett i gang allerede i dag, kamerat Czarina! Og fortell oss hva du trenger. Du skal vite …», Khrusjtsjov holdt armene rundt skuldrene hennes og så hver enkelt mann som satt rundt det lange bordet, i øynene mens han avsluttet setningen, «… at ingen mann i dette rommet kommer til å nekte deg noe!»

 

To år med arbeid døgnet rundt var over. Czarina var kun seks dager unna å lykkes. Og det mest geniale med planen var at den kom til å gi henne et nytt liv. Sette henne fri for alltid. Aldri mer skulle hun tilbake til de stygge laboratoriene i de øde, golde Uralfjellene. Aldri mer skulle hun måtte finne seg i at grådige menn som kompenserte for sin dumskap med brutalitet, tok æren for hennes verk. Hun og Israel skulle begynne et nytt liv. De skulle bli foreldre. En ny verden, et nytt liv sto foran dem.

Et enormt smell fra en eksplosjon fikk ubåten til å riste voldsomt.

Lyden av skrikende mennesker slo mot den vanntette døra. Czarina kjente at ubåtens baug reiste seg. Hun mistet fotfestet og rutsjet forbi sylinderen ned mot bakveggen og registrerte en skarp smerte i bakhodet da det traff stålskottet.

Det var ikke tvil i hennes sinn om hva som var i ferd med å skje. Ubåten sank. Alt hun hadde arbeidet så hardt for, alt hun hadde ofret, var forgjeves. Hun og Israel og det ufødte barnet kom aldri til å få det nye livet hun hadde drømt om hver natt de to siste årene. De kom til å dø på 4000 meters dyp.
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